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*Only ProTube T1SF-100-0+1(-R)

Installation Instructions

Installationsanleitung
Manuel d’installation

Instrucciones de Instalacion
Istruzioni per I'installazione

ENGLISH

Verify the system voltage and configuration on the label if it
is appropriate for the application.

Risk of Electric Shock — Installation and maintenance
should be performed by qualified personnel only.
Disconnect from energized circuits before installing or
servicing.

Safety rules and regulations applicable to all devices con-
nected to power lines should always be followed. National
standards and safety regulations must be followed.

The external mechanical integrity of the device must be
checked before installation. Products with visible damage
should not be installed.

Its use is only permitted within the limits shown and stated
in these installation instructions. Opening or tampering with
the device invalidates the warranty.

Connecting leads shall be kept as short as possible, with-
out loops and not exceed 0.5m in total length per SPD.
The minimum distance of the SPD from any earthed con-
ductive surface at which the SPD can be installed is 0mm.

DEUTSCH

Sicherstellen, dass die Systemspannung und -konfiguration
auf dem Etikett fir die Anwendung geeignet ist.
Stromschlaggefahr — Installation und Wartung sollten nur
vom Fachmann durchgefiihrt werden.

Gerét vor der Installation oder Wartung/Reparatur von span-
nungsfilhrenden Leitungen trennen.

Die Sicherheitsvorschriften und -regeln fiir alle an Stromlei-
tungen angeschlossenen Geréte sind stets zu befolgen. Vor
Ort geltende Normen und Sicherheitsvorschriften befolgen.
Vor der Installation ist die externe mechanische Un-
versehrtheit des Geréts sicherzustellen. Produkte mit
sichtbaren Schaden durfen nicht installiert werden.

Das Gerét ist nur flr den Betrieb innerhalb der angegebe-
nen Grenzwerte zugelassen. Wird das Gerat gedffnet oder
manipuliert, erlischt die Garantie.

Anschlussleitungen sollten so kurz wie méglich gehalten
werden, durfen keine Schleifen enthalten und nicht langer
0,5 m sein.

Der Mindestabstand zwischen dem SPD und einer geerde-
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